Curent continuu

Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice c&
echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.

Courant continu

Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

Ascultarea timp indelungat la volum maxim poate afecta auzul utilizatorului.

Apleine puissance, lécoute prolongée peut endommager loreille de I'utilisateur.

MocTosHeH Tok

3a obo3HauaBaHe Ha TabenkaTa C TeXHUYECKN AaHHW, Ye oéopynaanem
e camo3ar TOK; 32

CbOTBETHUTE KNnemu.

| @

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

TIPOABMKATENHOTO CILLZHE MPY HAHA MOLIHOCT MOXE A3 YBPEAU Clyxa

Prolonged listening at full volume can damage the user’s ear.

| &>

Ha noTpe6uTens.
www.t-nb.com

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefalizacion que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence
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La escucha prolongada a potencia maxima puede dafiar los oidos del usuario.

&>

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.

Na poténcia maxima, a audica [ ificar

| >

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
perindentificare i relativi terminali.

NL- oNzE DANK

BG - HVE BV BIATOAAPUM

RO- MULTUMIRILE NOASTRE

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kracht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te gebruiken de instructies en de veiligheidsvoorschriften aandach-
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRIUJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Tlo3pasnenun sa Batuara oKy, GnaroAapum sa 4oBEpHETo ki T'nB. Hauue npogyxri
ypep6a n Hopmu. Cbae’laame au npepu

Aa Aanp
KakTo u pa Tasm

BAXXHU YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT

Va felicitam pentru achiziti:
noastre respect reglementarile si
vé sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de siguranta si sa pastrati acest
manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Bij oneigenlijk gebruik van dit pvoduc( kan er geen garantie worden verleend.

~T'nB wijst alle afin geval van niet-naleving van de

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen

worden en

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve Stofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebruik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen
0°Cen 35°C

- Houd uw apparaa( buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

-Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-

cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

~Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebrmk binnenshuis.

- Bewaar de originele produc doc referentie.
-In het geval van een draadloos product mag u het product r\let in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

Beivoller Leistung kann langeres Horen das Ohr des Benutzers schidigen.

| [

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

Het langdurig luisteren op het volle vermogen kan het gehoor van de
gebruiker beschadigen.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze in de buurt van veel de storings-
bronnen, zoals TL-lampen, draadl vldeocameras en draadloze
A piena potenza, l'ascolto prolungato pud danneggiare lorecchio dell' i s,
- Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, vermindert u het aantal
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.
Gleichstrom

FUNCTIES

1- Licht (aanraakknop))

2- Geluid harder zetten

3- Geluid zachter zetten

4-Keuze uit verbindingsmodus Bluetooth of Jack 35 mm (kort indrukken)
5- Uitschakelen (lang indrukken))

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com.
Onderhoud, depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website:
www.t-nb.com.

- TapaHUMATa He BaX B Clyyail Ha HenpaeunHa ynotpeba.
—T’n B He HOCI OTFOBOPHOCT 3a Clly4auTe Ha HecnasBaHe Ha yKasaHuATa 3a 6e3onacHocT.

npoayKTa ¢
- 3aXPaHBaHETO Ha BALLIETO yCTPOMCTBO TPAGBA A3 CHOTBETCTBA HA TbPBOHAYANHO PEABUACHNTE
XapaKTepUCTUKN.
KOHTAKT Ha eNleKTpHYeckoTo TprGBa Aa GbAe UHCTANMPaH B
" 6nu30CT 710 Hero U Aa Gbie necko AOCTbreH,
- He nocrasiire npeavey, ekc BeweCTBa WA ONacHY NpeaveTy 8

6/11130CT 40 BALIETO YCTPOICTBO.

- VI3NoN38aiiTe 1 ChxpanABaiiTe BALWETO YCTPOVICTBO CAMO B CPefa ¢ Temnepatypa ot 0°C #o 35°C.

- Masete or feua.

- To3u NPOAYKT He € NOAXOAALL 33 yNOTPe6a OT MMLia (BKNIOUMTENHO AeLia), YNNTO dr3ndecky,
CETUBHU W1 MEHTA/THM CNOCOBHOCTI Ca OrPaHUYEHN UV OT INLA, KOWUTO HAMAT ONUT UNn
MO3HaHWA, OCBEH B CNlyyanTe, B KOUTO Te Ca MOA HafA30pa Ha /IMLETO, OTFOBOPHO 3a TAXHATa
6€30NacHOCT UV Ca NONYUWAM MHCTPYKUY OTHOCHO YNOTpe6aTa Ha yCTPOVICTBOTO.

- He pa3ro6BaiiTe yCTPOVCTBOTO 1 He Ce ONUTBAIATe A2 Fo MOAUGULIPATE N NONPaBSTE CaMu.

- He 3non3saiite yCTPOICTBOTO, ako TOl e NPeTLPNANO yAap UM NoBpeaa.

- 3a ga u3berHeTe BCAKaKbB PUCK OT TOKOB yap, U3K/IoYeTe BaLLETO yCTPOICTBO OT I1aBHOTO
eNeKTPUYECKo 3axpaHBaHe Npe/y Aa ro NOYMCTUTE WK KOraTo He ro u3nosigare.

- VIanon3BaiiTe eAVHCTBEHO NPe/OCTABEHUTE aKCECOAPY 1 CBLP3BALLY eNemeHTM, M13non3saHeTo
Ha BCAKAKbB APYr BUA aKcecoap, KOMTO He @ NpeBMAeH 3a Tasu Len, 61 Morso Aa nospean
603813BpATHO BALLETO YCTPOMCTEO.

- Mpevi [1a NPUCTBANTE KbM MOUMCTBaHE YBEPETE Ce, Ue YCTPOIICTBOTO € U3KIOUEHO 1 He &
3arpaTo. He M3non3saiiTe cMa3sallio BEWLECTBO AW APyT NPOAYKT, KOWTO 611 MOFbA A3 ro NoBPeAy.

-T'nB He HOCW HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a C/lyyaunTe Ha NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO nopaau

nn My NpU HECHOTBETCTBAWWM eNIeKTPUYECKI

XapaKTepUCTUKM.

- OcBeH aKo He 6b/1e U3PUUHO yKa3aHo, HUKOTa He W3NON3BaliTe YCTPONCTBOTO NPV AbXA, Ha
BNAXHN MeCTa UK B 671IM30CT 4O BOAEH N3TOUHMK.

- OcBeH aKo He bjie U3PUUHO YKa3aHO NPOAYKTHT 3a ynotpe6a B p
nometijeHve.

- 3ana3saHe Ha OPUrMHaNHaTa JOKyMEHTALWA, CBbP3aHa C NPOAYKTa, 3a GbAell|o CnpaBaHe.

- B cnyyait, Ye NpoAyKTHT e Ge3xmdeH, MONA, He ro oCTaBAiTe B 6AM30CT 10 KPeAUTHI KapTyh nan
APYTY HOCUTENN Ca CbXPaHEHNE Ha JaHHN.

- VI36ArBaliTe U3NON3BAHETO Ha BEIKNUHUTE YCTPOIICTBA B 6IM3OCT 10 USTOUHULM Ha

CHMBTCTBALY UHTEPGED! , KaTo KaBenu, MaKp byphHn,
bnyopecuieHTH! namni, TenedoHn.

-3a 1a ce NO/06PAT KAUECTBOTO U MHTEH3WBHOCTTa Ha 6e3xunuHNA curHan, Hamanete 6pos
aKTMBHY YCTPOWCTBa, Ha Cbujata UECTOTHa NeHTa.

OYHKLMM

1- CBeTnuHa (6yTOH c fOKOCBaHE)
2- YcunsaHe Ha 3ByKa

3- Hamansawe Ha 3ByKa

4- N360p Ha pexum Ha cBbp3BaHe: Bluetooth nnu XKak 3.5 mm (kpaTko HaTucKaHe)
5 (

WMATE HYXKJA OT nomMmolLy ?

3a HaC y/JOB/IETBOPEHMNETO Ha K/MEHTa € BaXHO, €TO 3allj0 MATE Bb3MOXKHOCTTA [1a Ce CBbPXKETE
¢ Hac Ha: info@t-nb.com. 3a nopapbKKa, peMOHT, Apyra MHdOPMaLVs 3a NPoAyKTa, NoceTeTe
HalwwuA UHTEpHeT agpec: www.t-nb.com

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzatoare.

-T'nBisi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija.

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie s& corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalaté in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substanta exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozitati dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa intre
0°Csi35°C.

- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat util; e catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fara experienta sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sé il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectan dispozitivul de la sursa de alimentare princi-
pald si de la orice dispozitiv inainte de a-l curata sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-vé ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice

produs care ar putea deteriora aparatul.

i declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Dacé nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispoxzitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia onglna\a legata de produs pentru referinte ulterioare.

-1n cazul unui produs fara fir, va rugam sa nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau
aaltor suporturi de stocare a datelor.

- Evitati sa utilizati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi
cablurile de alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fara fir
si telefoanele fixe fara fir.

- Pentru a imbunatati calitatea si intensitatea semnalului wireless, reduceti numarul de dispozi-
tive active care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

Functii implicite

1- Fény (érintégomb)
2-Hangerd névelése
3-Hangers csokkentése
ac asiméd
5-Kikapcsolas (hosszii gombnyomas)

vagy 3,5 mm-es jack (révid gombnyomas)

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse informatii despre acest produs, vizitatj site-ul nostru: www.t-nb.com

ENCEINTES FILAIRES

ET BLUETOOTH® RGB - 2x3W RMS
Bluetooth® and wired RGB speaker

Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugénes
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FR - NOS REMERCIEMENTS

EN - OURTHANKS

ES - AGRADECIMIENTOS

PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

DE - UNSER DANK

tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have place
Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Enhorabuena por su compray gra por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las instrucciones y las normas de seguridad y que conserve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianca depositada na T'nB. Os nossos
estio em os e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizacao deste produto, leia asi eas

Congratulazioni per I'acquisto,
nostri prodotti sono (on'or
G 0

ngraziamo per la fiducia che hai risposto in T'B. |

de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

leggere
di conservare il presente mannale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorsd\nften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts wir lhnen, die und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleltung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout autre type d'ac-
cessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou & une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non compatibles.

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquemen(

- Conserver les documentations dorigine relatives au produit pour sy référer ultérieurement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit
ou dautres supports de stockage de données.

- Evitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours a micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et I'intensité du signal sans fil, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans fil.

FONCTIONS PAR DEFAUT

1- Lumiére (bouton tactile)

2- Monter le son

3-Baisser le son

4- Choix du mode de connexion
5- Eteindre (appui long)

8) Port USB-C

9) Zone contrdle tactile

:Bluetooth ou Jack 3.5mm (appui court)

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com
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- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

-The power supply of your device must match the initially specified characteristics

-The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

-This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

-To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

FUNCTIONS

1- Light (touch button)

2-Volume up

3-Volume down

4- Connection mode: Bluetooth or 3.5 mm jack (short press)
5- Off (long press)

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at info@t-nb.com.
Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, please visit our
website: www.t-nb.com

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

-Manipule el producto con precaucién.

- La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo Gnicamente en un entorno donde la temperatura se sittie
entre 0y 35°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no estd disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

-No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algtin golpe o dafio.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacién principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-T'nB no se hace responsable en caso de dafios derivados de un mal uso del producto o de su
Uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
himedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

- Si se trata de un dispositivo inalambrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inalambricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, cémaras de video inaldmbricas y
teléfonos fijos inaldmbricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalambrica.

FUNCIONES

1- Luz (botén tactil)
2-Subir el volumen
3- Bajar el volumen
4-Eleccién del modo de
5- Apagar (pulsacién larga)

oJack 3,5mm i6n corta)

¢NECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer respor em caso de nao c com as
instrucées de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- A fonte de alimentacéo do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

-Nao colocar qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criangas.

- Este dispositivo nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrugoes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

-Nao desmontar o dispositivo, nem tentar repara-lo ou modifica-lo por conta prépria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacéo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este propdsito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esté desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizacao indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicacdo em contrario, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais humidos ou
préximo de um ponto de agua.

- Salvo indicagdo em contrario, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacao original relacionada ao produto para referéncia futura.

-No caso de um produto sem fios, no deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os di itivos sem fios nas p de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro- ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

FUNGOES

1- Luz (botéo tatil)

2- Aumentar o volume

3- Diminuir o volume

4- Escolha do modo de conexao: Bluetooth ou conector 3,5mm (premir de forma breve)
5- Desligar (premir de forma longa)

PRECISA DE AJUDA?

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 35°C.

-Tenereiil dlsposlnvo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

~T'B declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un disposi istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrane, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

dalla fonte di ali ione e

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Gerats muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefihrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagem Sie Ihr Gerat nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°Clie

- Bewahren Sie Ihr Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
zu verandern.

-Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerat vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehér und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehtrs kann zu irreparablen Schaden an Ihrem Gerét fiihren.,

Sie sich vor der dass das Gerat ausgeschaltet und kalt i ist. Verwenden
Sle kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.

- T'nB libernimmtt keine Verantwortung fiir Schéden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerat mit i elektrischen Eigensct entstel

- Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Nahe von Wasser.

-Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alit ione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

FUNZIONI

1- Luce (tasto tattile)

2- Alzare il volume

3- Abbassare il volume

4- Scegliere la modalita di il
5- Spegnimento (premere a lungo)

h o Jack 3.5mm (p! per poco)

OCCORRE AIUTO?

Nellimpegno di soddisfare i nostri clienti siamo disponibil allindirizzo emal

Preocupados com a satisfacao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informacées sobre manutencao, reparacées e outras
informacaes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

b.com. Per mar i sul prodotto, consultare il
POSro sto Intermet : www.t-nb.com

Sie die Ori ion zum Produkt zur spateren Referenz auf.

—Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen.

- Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Geréte in der Nahe von hauﬁgen Storquellen
wiez.B. 3
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitét und Stérke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Geréte, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

FUNKTIONEN

1-Licht (Touch-Button)
2- Lautstarke erhéhen
3- Lautstérke reduzieren
4- Auswahl des
5- Ausschalten (lang driicken)

oder3,5 Klinke (kurz driicken)

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns Iiegl die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Mdglichkeit, uns
t- Uir Wartung, Storur diverse ionen
Giber dlese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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